
FERN.ÀriDo Liz-{Ro C\RRI t\'.R. D;ú;o d.io tle té.anros /i/ológtúôs. Bibliote!â
Románi.à Hispánica. tdjtorial "Gredos", Mâdrid, t953.

La ciencia lingüísticê en Espanê casi nada signi{icaria hor dia si no hubié-
semos tenido la dicha de poseer la i.qrietüd, el esfuerzo v la rocâción de ün
solo hombre: don Rânón Menénde, Pirlal. Fué Menéndez Pidal quien. a

rdncipios de sislo, con sus investigacion6 lingüisticas de la Espaía ]Íedieval.
iniciadas ya antes dê 1892, nârcó la pauta y el desá ollo de u.â floreciente
escuela filológica y lingüística que hoy llera de glor;â, en dos geóeraciones
â lâ pàr, el ánbi.o espaíol. Con Meréndez Pitlal- nrcansâbl. bátallâdor de 1ã

cultura, que torlavia, con sus l5 ano,", nos siEue olreciendo prnnicias dê vâlôr
extraordirario pârá là lilôlogja e-"paíolà. se ini{,ió el canino podemos
decir que anunciado aíos antes por \Ieréridez Pelayo que nos proporcioDa
hoy lisuras como la dei Sr. Láz.ro Carerer, Catedrát;co de Gramática General
y Críticâ Li.dàriâ de la l-niversidad de Saiamnca quc, co. sus treinta aíos
apenas, marca ra una huetiâ profunda en el círculô dê los BtúdiôÊ linsiiísticos
espaíoles. Quien e.cribe estâs lineas sabe muy bielr de la vô.a.ión, del t.abajo
y de 1â intelisencia det Sr. Lázaro Càretd, a qui.. acompafió rnuy dê c.rcà
desde sus primeras horas salnantilas, recorocitndo siempre en su persora
eleÍadísinaÊ (uâlidâdes cientíIicas. Y hoy guardo todavia lâ €noción de sus
comunicâciones qDê ávivâron en ní ]a llama de Btas risnâs i.quietudes.
tuchas veces desde su cáredra, otas pârticúlárúente. d$de Düestrâ âúistâd.
Recuerdo todavia aquel entusiasno, aquella claridad y aquel rigor con que un
dia. , r ío- ;,,i.r\dl"- dp.h-e. me dábâ ru"rta .1. "u- in\p.riga.iones ên lorno
al origen del tan deliatnlo vocablo 'hidalgo", o en otras ocasions he propo-
riâ pl p-rddio dê Lná sntijúJ .róni, a mêdiF\at. r^.lp,.u)n- mdnusrritoc §p

consenâ en el Monasterio de lil Escorial. estudio que realicé y curo modcrh
logro aparecerá en breve er la "Reista de Histo a" dê lâ Facultad de Eilo,
soÍía, Cien.iâs y Letras de la llriv.rsidad de San Pablo. No Dodía nenos. al
ini.iár "l ,or-;rdr;o d" una ohra Ílet Prot. Lálaro c,,-r"i. a".,,ir.qu,
tôdâs estâs gratirudes en formâ de r@uerdo. Pues bien. el PÍôf. Ltuàrô Cane-
ter es, pod.mô5 decirlo, nieto de Menéndez Pidal desde el punto de risra gene-
racional v de escuela. Discipulo prdile.rô de Dánaso Alonso unà de .ues-
tras mayors glorias de ]a crítica literaria -. el Sr. Lázaro Careter superâ
â su macstro er espíritu de selrcción, do sínrsis. de riqôr .ientífico. iDclusive
de espíritu c.íüco, mur agudo er la persona del Sr. I-á,aro Câneter.

El Dr. Lázaro Carreter. desde su cátêdra de SalanaDca. ha sentido con
naror i.tênsidad Ia nec.sidarl impr:riosa de llerar a los estudiosos de la Filolo-
gía. pr;n.ipalhente a quiênes comieMan a hollar este jntrincâdo mundo, y
más espe.iâIme.te a sus alunnos- pensamos. Dnâ coltrción extensa de los
térninos ci..tíficos con los qre han de lidiar dia v noche, con una explicaciór
prccisa y clara, ilustrada sienpre de ejemplos, de cada uno de ellos. Y ro
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r"rJem"- nep.rr qu, ,l Dr. lj,ar" i àrn'ler n" ' un l'ls 'un liro ' hldJl;rrrJ 'ü
i,-""-i'". ." eruerimelraba li n .r-id1d J, ul di-rorra,i" 'l" tÉrn'inos Íilo
iasi -. L- to ,,' f"p";, 1 d--.1, f.pana. aLararrio t,mFiin ru"'rrr irloloerJ.
tl, .,. tr.ra ent"n,e- .. .ono,'ir cr L.Fãià L'''" ,-"p''t" "" pa-rba

d" ";, --" nornenclaturi gramatical. u, folteto qoe lL Socorro pnhtn:ó en

19:16. en Las I'almas..asi deconocido ) sin rranscendcncia. El tr$ajo verda-

deramentc importank, cn lo quc a esto se reÍiere e\istia. sj- fn 1933 hâbía

.psrp.rdo t-," "" "n l''-p",i" la primera "di'ión d"l ía rr"." l'r'qur r'
lo Tcminototi" L:nauktü,u?. por J. \'larouzesu- .on los tÁrbri ro_ "'rrr_P''.'
dientes franc{5{rs y alemancs. Diez aíos después salia a Iuz una esunda edición

ampliada, airadiendo los términos .oEesponili€ntes a la nonerclatura inglesa'

La necesidad de una obra senejante hizo que eD t95I aparecierá una tercera

e.lición, r tenemos noticiâ que .amina -Ya este 1i5rô por la qunrta. iSeria
neceari,,. con este libro. et eslucrzo del Sr. Lrizaro Carreter?, nos hemos

urêsunràdo. Por mu.ba. ra^,nÊ pêniimoi lú'' r . I nd dP êl,d- J' ril'o ' on' 
'Pro

"'r".-rno. r - la drÍicultad r",r qu. lo_ e'rudicnr"' e'l'Jnul'_ haíí ha(" urro'

àilos r;n." lraban pàrd protFrP dê tihto. P\hsnJFro'. por di'i.uha'lF'
financieras irternas. Y otia de tipo nás esPec;lico: la que sigrilica que en

et dicciora o de Maroueau se erplican los tarminos lilolósicos nur:has teces

sin la claritlad suticieDte parã quieDes coúicnzân a nâÍ€gar êstos mares. ll.
otro kdo, ursÍs nlucho hís la Decsidêd de realizar este trabajo desde Iispaía

como dijnnos y fàra los esPaíolês. incluyendo tàrüién nue-"tra te.mino-
los;â. De ahi que rl habajo del P.ol- Lázaro Caueter pôsea indudàbl{rs óritos
v ha.ra renido a llenar una lãgunâ !a.ía sobre tódo en la l'nndsidâd dla
nôlâ. Pêtu. rifniéndoie a la obra de lliarouzeau. cscribe el Sr. LázaÍo Carrut.Í
en el prólos, de su obra: "Sin este iibro difí.ihneote huliéramos podido corr

t,ônFr.l uê-lro. \o. hr propor.iona.l" Pl Plerlorio hJsi"o Ílc l;rmino'aLP
àcbirn s.r d"t;nido.. ! no- ha "umin;.rraJo.,.r prrn no,1p. ls- Fqui\al"n-iâ-
alenanas c ing)esas". \o ôbstante. el núnero de términos liirllóFic.s por el

Sr. Lázaro Carretcr definidc super! coniide.aLltnente al de X{ar}úzeau. Por
ura curiosi<larl henos e\âúinado estos.lebles -v, a título tambii:n de túriosi
dade, rarnos a úansmitir Ia p.opori,ióÍ. En la let.a "A'' firuran er ]a scgurda
.dició! del libro rlc l{arouzeau que es lâ que no.ohos poseenroi 167

términos deÍinidos, mientrâs que en el Diccíonarío dcl St. Lázaro Carreter
figúran 234. []n la letra "R" 2B í \lârouze.u I . 'r3 (Lázaro'. Ln lâ letra "C"
121 (MaÍo!,eeul. 196 (Lá,âro). En la letra "Í)" q? ruãrouzeàu'. l0B (Lá

zaro). En 1â letra "E" 63 (Marouzeaul, r3í (Lázârol. Y asi Dor delante, en

propolcnin que má-. o menos abarca el tit{ â más cn el lilro del Sr. Lázaro

Ca eter. El tràbâjo del CatedÍático de Salunnca s. hace más útil también

desde este punto dc vistê. "i{e hâ sido tanúién nnrl irtil .s.rilc .n cl

prólogo el Sr. Lázaro Catetd el brere- pero excelente. Vôrterbuclt ,:ter

Éruúndtí\.heL und netr;schen Teminologie, de i. B. H"fmann Y H. RubeL

báuer, Heilderbers, Wintêr, 1950."

El he.ho de quc nuclos tjngüistâs.sGiban e. cl.re.asi o en uo lensoaje
completünente peisonal motivó, en 1931, la creaciód de una Comisión de

Terúinología. {undada er el scno del Comiró lnteuar:ional r}e l,irgiiista'.
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comi-sió, qüe lrooe,lió a la elaboración.1. un Léxico OÍi.iâl para Ia Íácil
i,ompreDsión d. la tdniDologia linsnisdca de sú .o.riente. A pcsar de estos
esfuerzos, que tendíân.n.l fondo siemprr â unificar e internacio.âlj,â. esta
t.rminología, hol día nos encontranos todaría más dista.res. irenic a !ârias
terminologías: tenninología franc*a, nrgiesa. altnrana. de ur 1ado. que e la
que reogen los .ln:cionârios de Marouzeau v dc Lá,aro Càrreter. r ternino-
logíê itâliana r Dorteanoicànã. .:Íne re.omendanio: deloian recoeo en suce-
"i\a. pdi.,ô'r.. \ pre rFj,.t.,,j l1 ,,nil:.ã,:',1 dêi I;\:.o lin ür-ri"" -. rrrn
,'r," rLcdo di,Fr.o- rrâLüio. , \ iil. tt iú,, Lpl L"ttqLr dp \lrroJz,d. pi!.,,,,
-in flu, ha-rc rhora p,ro o ná,ld - hê.â uniÍi.s,lo la l.injui,rr"" -i.; n,.
.âü.ês inpetuosos. surgen cada Cía nueÍos términos. cada escuela con lÍ,s
suyos. v de ahi la necesidad,!e qtr. §tos di.cioDarios noi basn,iran las c,Ni!a-
lercias cn todas las l.nsuês eD curos paises se lleren a cabo ê:ru.ln,: linsüís-
ri o-. La in't"-;bilidaJ d, la init:.a.ion dê lá tp,nrinolD:i3 t,r,.'ir-r,à ro,*
mos reria en êstas palabras d€ cuatro de los más grandes linsúisrai de la
prim à mitJd de nu,-r,o -iel,,. qu, re,og" l\larouz,au. 'l-?, l;a@i.t..
.,,rihê \FnJry.-. Rptu...lttqü4 to2lj. t,.3it n.,1,,:ü.ht pú o t;t,u"t
à lcür locabulaite Ia r;Sueur .le celúi su'em oíent les 

'cien.cs 
physiqües ou

chiniques; les temes Lia{uitiques sont éltst4ues ct conpôrtcnt une cerraín
patt Aapprorihalion". A. M.illêl. en el Bulletin de lo Socicté tte Lin.quistíque
de Pans, n." a1, pág- 6. esÚibe: "Les tncts ne dohekt êÍre que t6 síÍJa: êr
noíns íntertientlru la nalcur proprc de ces signes, mieu\ tes ídóe\ arrtuitont
lans leur pureté. lr- de Saussúre. en su Coars rle /ingunriqu. !i"é;;t".2: eà.
pa:.'il. onihâ: -lort dat;nittür lanr à papo" [ún qo,ê,] .o;,,. , ",t uu,
nou,oi.p nàthotl?,lu. dp pdt;r,!," not, pott d"t;ni b. "ho*,. \ I ,u':.
Hjelh.l"r. a "u- P/i,"i/'ps dp !runmoirp a"nàat". CnrFnhlqdF t,,2r. r.;g.57.
àicet "Ld tetminolosi" est u.ne quest;ón de sôítt, " . "" b,;"n" po, 

";,;énti-rá-§." Si los lropios lingü;stas parreD yà de esraB pr{,n,isas. difícil será pu.s.
" ualquiFra. lralsr ,lÊ unili,.ar 'r tFn.ir nlnsia li.,:ühti"r. Parti"n,l" ,1,. h
Írâ+ J. SEu.-ue i. u. m": Ft \st,,r ..r,.túp * n"- ot,,,,. p-t- D;a;ahdt;,,
de'lérninos Filológicc's rlel t,rot Lázaro Càrreter, fo.,rne el l,rol Lázaro
Cârreter muchâs veres nô pa.te dc las palalras 

",isrnas 
parà (lefinirtàs. sino

que pàrte de las cosâs. ) no sólo definê sino que bôs{ru.jà tas úcjsirude. hjstó_
ricas de tales palabrâs en mrchâs ocasiores, Iasra ltegar ai estado actoal rte
lê noción que áesigDa. cômo él âclara en el pról,,go. Yéase. pira ejenrrlârizai.
rn caso det término üetril.,r@, que tsnscribimos: IIET.{FOfi^. A. X{era,
pher. ii bertragun !. Tropo ne.lidnte et.üal-,e presenton.ono i,!énti.
cos dós tétminos distintos. Su lómúla más sewilla es I es B ("los lientes
son pe.las'' t y lanúscanpbjao netáíoro purd, Apotute at esquema
B en lusar tc Ã: "fls peÍles" ten lugar le rzs dic,rer"t. Á.s el ré@í"o
netaioti.aio t B el tórníno hetaÍóríco. Se coniutule d neces
p.ma.onet.tp 10 up,àtotu.o, lo imac.n: r n:kt"n.,:ot tn quppsto itt;aa
es una comryru.íón eÍ?Iícítd, nienias qúê h netáiara se b6q en und iÍlentí.
dad qre rali.a en la indgínacíón tlel. hablante o del escritor. Es precíso
distingui tdmbién entrc metáJota línsüístiÍ:a. lérico ô iô.il,
es nccn.la palabra que oíiginoi..tuc t. íuí ekiioru, pero que r-a ha dejatfo
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de scrlo r se ha iworpotado a la lensú (" pLuma. esrilosráÍíca, ^hoia" de
pdpel), J n etál ota lireraría, que pe.tenece al hoblô. como modaliãad
iadÀídwL de utu escrítot o haltla"Le. He dquí dlgunx deiiaiiones de la metá-

Jo.a. ÁRrsrorELDs: "Lo tuêráloÍa coaíste en apli.or a um cosa um palabra
qu penenece @ algo dislínto"; CICERoN: "f.@rlár@ situ;lirulném e$í al
odbw wn.ontr@td brditas"; M. DE VI,NDôME (s. XI11): etapl@tu
alicuju urbi usurpata trd6lar;o" ; F. Dr HERRERi: " La neaó.iora se produe
"curulo trupasmos en aitud una palabrd de su propiD y le odero siSniJí
cado d ot o no propio. pero cermo por la seneja tu que tiêne con él : \1L\
Mü-I-ER: "Zd metálora conshte en La apâacíón dpl onbrc .le un obieto al
cual pdtcnece propianente a otÍo eü el úal descubre b mntc cíetta cbe de
participeíón en Las porticularidades leL ptítuerc; H. WDRNER (1919i: ".on-
s6te en "sLbstiíuít la etpresión de LM reprcsentüióo por otru nk o mdús
gráÍ;c;': D. ÂLo\so: "es una pokbra qk designd ks êlênentos íiedbs de
La inagei cutulo los reales qudaa lá.iros . Obserremos cómo cl Sr- Ltaro
CaEeter !z rastreando las vicisitudes histórica: de lo: iérminos que d.fine.
h6ta legar a la concepción más moderna, que en eíe caso es la de Dámso
Alorso, aunque su delinición vaya di.eltamenle a lâ úêtáfôrâ purê. Püa
eoÍtpsrâ., veamos lo que nos trán-ibite Marouzeau de €3te nismo témino:
MÉTAPHORE (Metapher, Uebertragung. Metaphor t. ProcJdÉ
derptessíon couidoé comme un tanslert (gt. "nétaphora" ) duw notioi
absttaite dans fordre du corcret pdr ute soÍte de conpa.aíson abré&ée ou
plutôt de suLstítútiotu: "btnbr" de desir, utue plaisã&tetie "moràante". Uw
néíaphoÍe est suí,ie ou i;Lée qudnd ln.otuparaisoL qu'elb supposc
poúe su. pldieurs termes succesiÍs (" Lenàte les kssorts" de sotu éwrTíê sans

les "ÍelÂchet' jmd;s); eLbst heúttée ou brísée, qwnd ellc.onduit
à ropprocho deus ordres de notiots iDcompatíbles ("rempLir" @ "btLt").
Beüqoup de te.nes de l" ldngua cnuro.nte sonr des nét6pho res usáes,
c'està.dire don Ia q@lítz n'e\t plÚs peryue l" arriter" : attànd,re la " rbe" ).

El Sr. Lázaro Cârreter, quê perfiló desde ütr ptincipio la dificuttad de Ia
empresa, no dâ su tÍrlajo cono defiDitivo, pues sâbe de ântemano quÊ. ".ôn
{âcilidad, se nos podrán seíalar deficiencias: fêlta de alSunos, quizá muchos.
térnino6, deÍinicion.s incorrmtas- acepciones no sefialadas". Y solicita la cola-
boración de los fitólogos para completâr su tra]êjo. En lo que a 6to e refiere.
deede mi modesto púlpito, me arrevêriá â sugeri ât Sr. Lázaro Cârreter la
inclusión de los siguientes térninos en uná segünda edición de sr Di.cionúia.
ya que le ha guidâdo el propósito, se$in dice, de hacer ura "obra emineote-
aelte útil a los Btudiahrês de f ología de las Facultáded espaóolas", y êllo le
mueve a ensanchar lôÊ línitcs del dic.ionario. Son los si-euienta, que hmos
ehado de menos cn Iâ olra: rêttuéceo, non6logo, repetición, parábole.
trclacióD. enálase, oda, nadrigal, octosílabo, Íacsími1. caúción, conilas,
glosa, tipo*nia, hinno. homógrafo, Lêirmotiv, metalogia, lens, Gciló8rafo,
leyerda, ovillejo. provincialisno, quinógralo (no obstante *pânos lâ âbun-
daDcia de térninos corriertes usados univocamente. ) âlguno. encúriendo
conceptos distinlos y contràdiclorios I , siglas, sáiirâ, perspmriÍa, Prólôgo.
rondêI,.ôndó- seudónimo, conereti,âción, criptónimo. culteEntumo, epítâsis.



sinensiâ. uni{orhación. tópico. ortología. abe.e{lsrio. .nurera{iiarn o acunu
.ión, adjunción (elipsisr, âlegoría, anfibôlogià. con)plexión, côncatenâción,
concisión, consonancia, etopeya, hebraismo, interposición. jiasno, paradojâ,
personi{icâ.ión, prosopopêya, polipote. ên&$ana. Ánnominatio, argmento.
Âtectónica (const.ucdóni, autos {sacr.l balada. barroco. .ântig&s. catást.o{e,
.lave tnovehs de), comedia, ditirambo. elegía, epigrana, trioleto, plagio y
toda la terninologia de las modernas escuelas lingüísti.as de Cinebra, Praga,
Cope"haguen ! los Estados Unidos de Améri.â del Note. En Io que a

coneptoi * refiere, advôrtimos al Dr. Lá,àro Carreier que mude là citc
de L. Gray que dice de la lengua tupí ser lengua general r:n toda la cuenca
del Ana,onas. r aun en todo el Brasil, pues cono sc sabe. las lenguas indisena'"
del Brasil pasan de una porción de etlr. Detalles d. .ste tipo tend an que ser

modificados en e1 Diccionario dêl Sr. Lázaro Car.eter, que no altersriar en

nada ta ervergadura de su trâbâjo, sólo mer*edor de loas r qúe pà64 â en '
quecer sobremanera la ya .â cokción de lâ Bibliotecâ Románi.a Hi.pánica
dirigide por Dámaso Atonso.

lr r-ro (l{R.i1 IoREróN
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